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1. POSTANOWIENIA OGÓLNE 

Niniejsze Ogólne warunki sprzedaży („OWS”) mają zastosowanie do każdego 
zamówienia („Zamówienie”) złożonego przez klienta („Klient”) w Leca Polska sp. Z 

o.o. ul. Krasickiego 9, 83-140 Gniew, KRS: 0000668601 („Spółka”) dotyczącego 
sprzedaży dowolnych produktów lub usług Spółki („Produkty”), chyba że pomiędzy 
Spółką a Klientem uzgodniono inaczej na piśmie.   
NINIEJSZE OWS obowiązują od 01.01.2025 r. i zastępują wszelkie wcześniejsze 
ogólne warunki sprzedaży. Klient zrzeka się stosowania swoich ogólnych warunków 
zakupu i nie może powoływać się na żadne inne dokumenty, takie jak katalogi, 
broszury czy próbki wydane przez Spółkę, które uznaje się wyłącznie za mające 
wartość poglądową.    
Spółka zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych OWS w dowolnym momencie 
bez uprzedniego powiadomienia Klienta. Zmodyfikowana wersja wchodzi w życie ze 
skutkiem natychmiastowym.   
W niniejszych OWS następujące terminy mają przypisane im poniżej znaczenie: 
„Umowa” oznacza umowę dostawy Produktów zawierającą niniejsze OWS oraz 
wszelkie szczególne warunki uzgodnione na piśmie między Spółką a Klientem.  
„Strona” oznacza Spółkę albo Klienta indywidualnie, zaś „Strony” oznaczają łącznie 
Spółkę i Klienta. 
 

2. SKŁADANIE I PRZYJMOWANIE ZAMÓWIEŃ  
2.1 Wszystkie Zamówienia składane przez Klienta w Spółce będą skuteczne tylko 
wtedy, gdy zostaną zaakceptowane przez Spółkę na piśmie w formie potwierdzenia 
zamówienia („Potwierdzenie zamówienia”). Potwierdzenie zamówienia będzie 
zawierać zarówno opis zamówionych Produktów, odnośniki, ilość, cenę należną, jak 
i termin dostawy, i zostanie uznane za odebrane przez Klienta 2 (dwa) dni robocze po 
wysłaniu. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności pomiędzy Zamówieniem 
a Potwierdzeniem zamówienia hierarchia postanowień dokumentów jest następująca: 

- ewentualne szczególne warunki uzgodnione na piśmie między Spółką 
a Klientem;  

- OWS; 
- Potwierdzenie zamówienia; oraz 
- Zamówienie.  

 
2.2 Jeśli Klient wystąpi o modyfikację albo anulowanie Zamówienia po otrzymaniu 
Potwierdzenia zamówienia, nawet jeśli przewidywany termin dostawy jest odległy 
w czasie, Spółka ma prawo obciążyć Klienta wszelkimi kosztami poniesionymi 
w związku z taką zmianą albo anulowaniem, w szczególności kosztami związanymi 
z rozpoczęciem produkcji jakichkolwiek niestandardowych Produktów. Wszelkie 
zaliczki mogą zostać zatrzymane przez Spółkę tytułem pokrycia kosztów 
poniesionych w wyniku anulowania zamówienia, przy czym ewentualnie nadpłacona 
zaliczka (po potrąceniu wszystkich kosztów produkcji) zostaje zwrócona Klientowi. 
 
2.3 Klient ponosi odpowiedzialność za dokładność wszelkich niestandardowych 
projektów, rysunków czy szczególnych specyfikacji dotyczących Produktów, które 
Klient przekazuje Spółce. Klient musi również przekazać Spółce wszystkie niezbędne 
informacje z odpowiednim wyprzedzeniem, aby umożliwić Spółce wykonanie Umowy.  
 
2.4 Jeżeli Spółka dokona jakichkolwiek pomiarów na rzecz Klienta, należy to 
traktować wyłącznie jako zwykłą usługę, z tytułu której Spółka nie będzie ponosić 
odpowiedzialności. 
 
 

3. CENY I WARUNKI PŁATNOŚCI 
3.1 Cena Produktów będzie ceną obowiązującą w dniu dostawy Produktów, chyba że 
Strony uzgodnią na piśmie ofertę o stałej cenie. O ile w sposób wyraźny nie 
zaznaczono inaczej, podane ceny są obliczane na warunkach Ex Works Incoterms 
2020 (EXW). Podane ceny nie uwzględniają podatku VAT ani innych podatków, ceł 
i innych opłat, które mogą obowiązywać w danym momencie.  
 
3.2 Ceny podawane w cenniku albo ofercie opierają się na kosztach z momentu 
podawania albo uzgadniania cen.  Niezależnie od powyższego, w okresie od daty 
Potwierdzenia zamówienia do dnia dostawy Spółka zastrzega sobie prawo do 
przeniesienia dodatkowych opłat tytułem wszystkich wzrostów kosztów robocizny, 
materiałów, montażu, kosztów stałych i innych podatków albo ceł pozostających poza 
kontrolą Spółki.  
 
3.3 Ceny podawane w cenniku albo ofercie dotyczą ilości określonej przez Klienta 
w informacjach podanych przez niego w momencie składania Zamówienia. 
W przypadku złożenia Zamówień na mniejsze ilości niż pierwotnie uzgodnione między 
Stronami albo w przypadku jakiejkolwiek zmiany specyfikacji albo terminów dostaw, 
albo w przypadku opóźnienia spowodowanego instrukcjami albo brakiem instrukcji  
Klienta, Spółka będzie uprawniona do skorygowania ceny zamówionych Produktów 
w celu uwzględnienia zmian. 
 
3.4 O ile nie uzgodniono inaczej na piśmie, płatność zostanie dokonana w ciągu 30 
(trzydziestu) dni kalendarzowych od daty wystawienia faktury. Płatność zostanie 
dokonana w walucie określonej w Potwierdzeniu zamówienia.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.5 Niezależnie od wykorzystanego środka płatniczego, płatność nie zostanie uznana 
za dokonaną, dopóki na rachunek Spółki nie wpłynie nieodwołalnie należna kwota. 
 
3.6 W przypadku niezapłacenia, choćby w części, jednej z uzgodnionych rat, suma 
kwot należnych z jakichkolwiek przyczyn stanie się natychmiast wymagalna. Ponadto, 
bez uszczerbku dla wszelkich innych praw albo środków prawnych dostępnych 
Spółce, odsetki od zaległych płatności zostaną naliczone zgodnie z norweską ustawą 
dotyczącą odsetek od zaległych płatności, po potrąceniu od ewentualnych środków 
pieniężnych należnych Spółce od Klienta wszelkich kwot należnych Klientowi od 
Spółki tytułem płatności rabatowych albo wszelkich innych środków pieniężnych 
należnych Klientowi od Spółki.  
 
3.7 W przypadku jakiegokolwiek opóźnienia w płatności, częściowej płatności albo 
niewykonania przez Klienta zobowiązania albo poważnych wątpliwości dotyczących 
wypłacalności Klienta, Spółka zastrzega sobie prawo, bez uprzedzenia, (i) do zmiany 
warunków płatności albo żądania gwarancji finansowych, albo (ii) do zmiany limitu 
zaległych należności Klienta lub (iii) do odrzucenia albo anulowania dowolnego 
złożonego Zamówienia albo do zawieszenia dostaw wszystkich zaległych Zamówień, 
bez żadnego odszkodowania albo jakiejkolwiek innego rodzaju odpowiedzialności czy 
rekompensaty wobec Klienta.   
 
3.8 W żadnym przypadku ewentualne roszczenia z tytułu wad Produktów nie 
zawieszają ani nie opóźniają płatności za Produkty ani nie upoważniają Klienta do 
dokonywania częściowych płatności. Wszelkich płatności należy dokonywać bez 
potrąceń czy odliczeń wobec jakichkolwiek kwot należnych od Spółki albo wobec 
Spółki.  
 
3.9 Spółka będzie mogła w każdym przypadku potrącać ewentualne należności albo 
roszczenia jakiegokolwiek rodzaju, które Spółka może mieć wobec Klienta, 
z ewentualnych kwot należnych od Spółki wobec Klienta, w tym z tytułu płatności 
rabatowych albo ewentualnych innych środków pieniężnych należnych od Spółki na 
rzecz Klienta. 
 
3.10 Strony będą negocjować w dobrej wierze nowe ceny mające zastosowanie do 
Produktów, jeżeli wykonanie Umowy stanie się nadmiernie uciążliwe dla Spółki 
z powodu zdarzenia pozostającego poza jej uzasadnioną kontrolą, takiego jak 
poważne zmiany w kosztach energii albo robocizny, a także w przypadku zmiany 
prawa.  
 

4. DOSTAWA I INSPEKCJA 
4.1 O ile nie uzgodniono inaczej na piśmie między Spółką a Klientem, dostawa będzie 
realizowana w obiekcie Spółki na zasadach EXW albo zgodnie z warunkami dostawy 
wskazanymi w Potwierdzeniu zamówienia, zgodnie z Incoterms 2020. Szacowane 
czasy realizacji są wskazane w Potwierdzeniu zamówienia. Spółka nie ponosi 
odpowiedzialności z tytułu opóźnień w dostawach lub dostaw częściowych, a Klient 
nie jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania, rekompensaty ani anulowania 
Zamówienia.  
Jeżeli Zamówienie obejmuje Produkty, które nie są magazynowane w standardowych 
wymiarach, Spółka nie ponosi odpowiedzialności z tytułu dostarczenia ilości do 10% 
większej albo mniejszej, niż określono w Zamówieniu, a Klient jest zobowiązany do 
zapłaty za otrzymaną ilość.  
 
4.2 Bez uszczerbku dla ewentualnych praw, jakie Spółka może mieć wobec Klienta 
z tytułu nieprzyjęcia dostawy, jeżeli z jakiegokolwiek powodu Klient nie jest w stanie 
przyjąć dostawy Produktów (i) w terminie wskazanym w Potwierdzeniu zamówienia 
albo w innym uzgodnionym terminie albo (ii) w dowolnym późniejszym terminie 
wskazanym przez Spółkę w następstwie nieprzyjęcia dostawy przez Klienta 
w pierwotnym terminie, wówczas Spółka ma prawo rozwiązać Umowę w całości albo 
w części lub obciążyć Klienta dodatkowymi kosztami dodatkowej obsługi, transportu, 
przechowywania lub utylizacji Produktów. W przypadku przechowywania Produkty 
będą przechowywane na ryzyko Klienta do momentu dostawy. Spółka jest 
uprawniona do naliczenia opłaty za każdą dostawę częściową zamówioną przez 
Klienta. 
 
4.3 Spółka określa rodzaj opakowań Produktów. 
 
4.4 O ile Strony nie uzgodnią inaczej, Produkty są przewożone na własne ryzyko 
Klienta. Spółka nie ponosi odpowiedzialności w przypadku opóźnienia, uszkodzenia, 
utraty albo częściowej utraty Produktów podczas załadunku, transportu i rozładunku 
Produktów. Klient wytacza powództwo albo roszczenie bezpośrednio przeciwko 
przewoźnikowi Klienta. 
 
4.5 Przy dostawie albo odbiorze Klient sprawdzi Produkty i zgłosi wszelkie 
uszkodzenia, rzekome wady albo niezgodności lub straty Spółce i przewoźnikowi 
(poprzez wymienienie ich na liście przewozowym albo jakimkolwiek dokumencie 
dostawy), w formie i w terminach przewidzianych przez obowiązujące prawo. 
Powiadomienie to musi zostać złożone w ciągu maksymalnie 48 (czterdziestu ośmiu) 
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godzin po dostawie albo odbiorze, ze szczegółowym opisem rodzaju wady / 
uszkodzenia i dokumentacją fotograficzną. Jeżeli Klient nie przekaże zawiadomienia 
w wyżej wymienionym terminie, Produkty uznaje się za zaakceptowane przez Klienta. 
W każdym przypadku płatność za wszystkie dostarczone Produkty będzie należna.  
 

5. ZASTRZEŻENIE TYTUŁU WŁASNOŚCI 
5.1 PRODUKTY POZOSTAJĄ W PEŁNI WŁASNOŚCIĄ FIRMY DO MOMENTU 
CAŁKOWITEJ ZAPŁATY CENY, NIEZALEŻNIE OD JAKICHKOLWIEK 
ODMIENNYCH POSTANOWIEŃ. 
 
5.2 Niezależnie od tego zastrzeżenia własności, gdy tylko Produkty zostaną 
dostarczone Klientowi albo przekazane przewoźnikowi, Klient przejmuje nad nimi 
pieczę i ponosi związane z tym ryzyko (np. utraty uszkodzenia itp.). Klient 
przechowuje Produkty w taki sposób, aby nie można ich było pomylić z innym 
materiałem, w szczególności zaś zachowując oznaczenie identyfikacyjne.   
 
5.3 W przypadku braku pełnej płatności Klient zobowiązuje się do niezwłocznego 
zwrotu Produktów na własny koszt i poniesie wszelkie ewentualne koszty naprawy.  
 
5.4 We wszystkich przypadkach, w których Spółka jest zobowiązana do 
egzekwowania zastrzeżenia własności, wszelkie wpłacone zaliczki mogą zostać 
zatrzymane przez Spółkę i potrącone tytułem ewentualnych kosztów odzyskania 
Produktów i utraconych zysków z dalszej sprzedaży odzyskanych produktów. 
 
5.5 Klient, na żądanie Spółki, pomoże Spółce w podjęciu wszelkich środków 
niezbędnych do ochrony tytułu własności Spółki do Produktów. 
 
5.6 Zastrzeżenie tytułu własności na mocy niniejszego artykułu nie wpływa na 
przeniesienie ryzyka zgodnie z art. 4. 
 

6. GWARANCJA  
6.1 O ile Spółka nie zgodziła się w sposób wyraźny na piśmie na to, że do Produktów 
będzie miała zastosowanie odrębna gwarancja handlowa, Spółka gwarantuje jedynie, 
że Produkty są zgodne z ich specyfikacją i są wolne od wad spowodowanych 
wadliwym projektem, materiałami albo wykonaniem. Firma nie udziela żadnych innych 
gwarancji, wyraźnych ani dorozumianych, w odniesieniu do Produktu, w tym 
w szczególności dorozumianych gwarancji dotyczących wydajności, przydatności do 
celów handlowych, instalacji lub zdatności do określonego celu. 

 
6.2 Nie przyjmuje się żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek oświadczenia, 
deklaracje, gwarancje itd. któregokolwiek z przedstawicieli, agentów albo 
dystrybutorów Spółki. 

 
6.3 Klient przyjmuje do wiadomości, że znane mu są właściwości techniczne 
Produktów, jak również warunki ich użytkowania i stosowania, określone 
w szczególności przez zgodność ze sztuką oraz wszelkie aktualne dokumenty 
techniczne albo zalecenia, w tym określone w witrynie www.filtralite.com. W celu 
uniknięcia wątpliwości: Klient przeprowadzi wcześniejsze i wystarczające testy lub 
uzyska zalecenia wystarczające do tego, by potwierdzić, że wszelkie niestandardowe 
Produkty zamówione przez Klienta spełniają jego wymagania.  
 
6.4. Spółka może dokonywać zmian w doborze produktów i specyfikacjach 
w dowolnym momencie, bez wcześniejszego powiadomienia, i nie ma zobowiązań 
w zakresie zapasów. 

 
6.5 Okres gwarancji na Produkty wynosi 1 (jeden) rok, licząc od daty dostawy 
Produktów do Klienta albo daty odbioru, jeśli Produkty zostały odebrane w imieniu 
Klienta. 

 
6.6 Jednakże gwarancja jest wyłączona i Spółka nie będzie ponosić 
odpowiedzialności:    

a) w przypadku uszkodzenia Produktów po dostawie (np. przypadkowe 
uszkodzenie albo pogorszenie jakości wynikające z niewłaściwej obsługi albo 
wadliwego transportu) lub w przypadku widocznej wady albo niezgodności 
niezgłoszonej przy dostawie zgodnie z artykułem 4.5,   

b) w przypadku korzystania z Produktów niezgodnie z ich specyfikacjami, w tym 
zaleceniami instrukcji instalacji / montażu, ewentualnymi szczegółowymi 
informacjami dotyczącymi gwarancji, innymi informacjami dostarczonymi przez 
Spółkę albo wszelkimi obowiązującymi przepisami albo normami, 

c) jeśli Klient albo jakakolwiek inna osoba trzecia dokona zmian w Produktach 
bez uprzedniej pisemnej zgody Spółki (w tym, między innymi, polegających na 
dalszym przetworzeniu, ulepszeniu albo naprawie), 

d) w przypadku szkód powstałych w związku z materiałami dostarczonymi przez 
Klienta, o ile Spółka nie przyjmie inaczej na piśmie, 

e) w zakresie normalnego zużycia. 
 
6.7 Klient powiadomi Spółkę na piśmie o każdej wadzie w ciągu maksymalnie 3 
(trzech) dni roboczych od daty jej wykrycia. Jeżeli jednak domniemana wada może 
spowodować jakiekolwiek szkody, Klient niezwłocznie poinformuje o tym Spółkę na 
piśmie i podejmie wszelkie działania w celu zminimalizowania szkód. Zawiadomienie 
powinno zawierać szczegółowy opis wady. Jeżeli Klient nie powiadomi Spółki na 
piśmie o wadzie w terminach określonych w niniejszym artykule, Klient traci prawo do 
usunięcia wady. 
 
6.8 Klient na własny koszt zapewni dostęp do Produktów w celu inspekcji przez 
Spółkę. 
 

6.9 W przypadku, gdy Produkt okaże się wadliwy, Spółka ma prawo, według własnego 
uznania oraz jako jedyny i wyłączny środek zaradczy, do  

a) wymiany wadliwych Produktów, poprzez dostarczenie Klientowi produktu 
zastępczego,  

b) naprawy wadliwych Produktów,  
c) udzielenia Klientowi rabatu, albo  
d) odebrania wadliwych Produktów za zwrotem kosztów (w szczególności 

w przypadku, gdy wada jest na tyle istotna, że znacznie pozbawia Klienta 
korzyści wynikających z Umowy w odniesieniu do Produktów).  

Wszelkie inne roszczenia wobec Spółki wywodzone z prawa, umowy, czynu 
niedozwolonego albo jakiegokolwiek innego pojęcia prawnego w oparciu o taką 
odpowiedzialność za wady będą wyraźnie wyłączone, z wyjątkiem przypadków, 
w których Spółka dopuściła się rażącego niedbalstwa albo umyślnego naruszenia 
przepisów. 
 
6.10 Wszelkie koszty dodatkowe, takie jak koszty usunięcia i ponownej instalacji, 
ponosi Klient, chyba że uzgodniono inaczej ze Spółką. W szczególności, o ile nie 
uzgodniono inaczej, Klient pokrywa wszelkie dodatkowe koszty, które Spółka poniesie 
w celu usunięcia wady spowodowanej tym, że Produkty znajdują się w miejscu innym 
niż miejsce przeznaczenia określone w Umowie albo – jeżeli nie określono miejsca 
przeznaczenia – w miejscu dostawy. 
 
6.11 W przypadku wymiany Spółka może zastąpić wadliwe Produkty produktami 
porównywalnej jakości albo w porównywalnym przedziale cenowym, jeśli oryginalne 
Produkty nie są już dostępne. Ponadto, ponieważ wizualny wygląd powierzchni 
Produktów może się nieznacznie różnić w zależności od daty produkcji i ich starzenia 
się z biegiem czasu, Spółka nie może zagwarantować wymiany na Produkt 
o wizualnym wyglądzie powierzchni idealnie identycznym z pierwotnie dostarczonym.  
O ile Spółka nie zażąda inaczej, wadliwe Produkty, które zostały wymienione, 
pozostają własnością Klienta, a Spółka nie ma żadnych zobowiązań w odniesieniu do 
złomowania, usuwania odpadów itp. takich wadliwych Produktów. 
  
6.12 W przypadku usunięcia wady Spółka ponosi odpowiedzialność za wady 
naprawionego albo wymienionego Produktu w pozostałym czasie pierwotnego okresu 
gwarancji, który nie zostanie przedłużony w odniesieniu do naprawionych albo 
wymienionych Produktów.  
 
6.13 W celu uniknięcia wszelkich wątpliwości,  

– Spółka nie uzna żadnego roszczenia z tytułu wady po upływie okresu gwarancji 
określonego w artykule 6.4, oraz 
– Spółka nie przyjmie żadnych dalszych roszczeń dotyczących Produktów, 
w przypadku których rabat został już przyznany Klientowi zgodnie z artykułem 6.8  

 
7. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI 

7.1 Niezależnie od jakichkolwiek odmiennych postanowień OWS albo innych 
dokumentów zawartych w Umowie, Spółka nie ponosi odpowiedzialności za 
jakiekolwiek straty szczególne, wynikowe albo czysto finansowe (w tym 
w szczególności utratę produkcji, utratę zysków, utratę możliwości użytkowania, 
utratę zamówień, …) w maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiązujące 
prawo.  
 
7.2 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych postanowień niniejszych OWS, 
w żadnym wypadku całkowita odpowiedzialność Spółki z tytułu jednego roszczenia 
albo z tytułu wszystkich roszczeń wynikających z jednego uchybienia ze strony Spółki 
(wynikających z zaniedbania albo winy umyślnej Spółki) nie może przekroczyć ceny 
zakupu Produktów będących przedmiotem jakiegokolwiek roszczenia. 
 
7.3 Żadne z postanowień niniejszych warunków nie będzie wykluczać ani ograniczać 
odpowiedzialności Spółki z tytułu śmierci albo uszczerbku na zdrowiu wskutek 
zaniedbania Spółki albo świadomego wprowadzenia w błąd.  
 
7.4 Te ograniczenia potencjalnych zobowiązań stanowiły istotny czynnik ustalania cen 
Produktów. 
 

8. PRAWA WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ 
8.1 O ile wyraźnie nie postanowiono inaczej, prawa własności intelektualnej 
posiadane przez Spółkę albo przez jedną jednostek bezpośrednio albo pośrednio 
zależnych grupy Saint-Gobain, w szczególności plany, pliki komputerowe, 
dokumentacja techniczna i handlowa, specyfikacje, wyniki badań, fotografie, próbki, 
prototypy, badania, raporty, korespondencja, patenty, modele i rysunki, znaki 
towarowe („Przedmioty”) pozostają wyłączną własnością Spółki lub Grupy Saint-
Gobain. 
 
8.2 Klient zobowiązuje się do rzetelnego korzystania z tych Przedmiotów, bez 
zniekształceń czy adaptacji i w ścisłych granicach uzgodnionego celu. Klient 
zobowiązuje się również do zwrotu Przedmiotów Spółce na jej żądanie. 
W związku z tym Klient zobowiązuje się: 

- nie przekazywać ani nie rozpowszechniać tych Przedmiotów bez uprzedniej 
pisemnej zgody Spółki; ani 
- nie korzystać z Przedmiotów w jakikolwiek sposób, który byłyby szkodliwy albo 
który mogłyby zaszkodzić Spółce lub wizerunkowi grupy Saint-Gobain. 

 
9. SIŁA WYŻSZA 

9.1 Spółka jest uprawniona do zawieszenia wykonywania któregokolwiek ze swoich 
zobowiązań wynikających z Umowy w zakresie, w jakim takie wykonanie jest 
utrudnione albo nadmiernie uciążliwe z powodu działania Siły wyższej, co oznacza 
dowolne z następujących okoliczności: spory pracownicze i wszelkie inne 
okoliczności pozostające poza kontrolą Spółki, takie jak pożar, wojna, rozległa 
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mobilizacja wojskowa, powstanie, rekwizycja, zajęcie, embargo, sankcje 
gospodarcze, ograniczenia w korzystaniu z energii, ograniczenia walutowe 
i eksportowe, epidemie, strajki, działania rządowe, klęski żywiołowe, ekstremalne 
zdarzenia naturalne, akty terrorystyczne i wady albo opóźnienia dostaw 
podwykonawców spowodowane przez okoliczności, o których mowa w niniejszym 
artykule.  
 
9.2 W takim przypadku Spółka poinformuje Klienta o każdym przypadku wystąpienia 
Siły wyższej tak szybko, jak to będzie praktycznie możliwe po uzyskaniu wiedzy 
o takim zdarzeniu. Jeżeli okoliczności uniemożliwiające Spółce wykonywanie jej 
zobowiązań utrzymują się przez 3 (trzy) miesiące od otrzymania zawiadomienia, 
każda ze Stron może powiadomić drugą Stronę o wypowiedzeniu danych Zleceń. 
W takim przypadku, jako jedyny środek zaradczy, Spółka zwróci wszelkie płatności 
dokonane przez Klienta z tytułu ceny Produktów, które nie mogły zostać dostarczone 
po otrzymaniu zawiadomienia. 
 

10. PRZESTRZEGANIE PRZEPISÓW 
10.1 Klient zobowiązuje się do przestrzegania wszelkich obowiązujących przepisów 
prawa, w szczególności, lecz nie wyłącznie: (i) praw pracowników (w tym w zakresie 
zdrowia i bezpieczeństwa pracowników oraz zakazu pracy przymusowej i pracy 
dzieci), (ii) przepisów dotyczących ochrony środowiska, (iii) odnoszących się do 
uczciwości finansowej (w tym między innymi zakazu jakichkolwiek praktyk 
korupcyjnych), (iv) przepisów dotyczących ochrony konkurencji, (v) sankcji 
gospodarczych, przepisów dotyczących ograniczeń importu i eksportu (w tym zakazu 
odsprzedaży albo przekazywania w inny sposób Produktów jakiejkolwiek osobie 
fizycznej albo podmiotowi, jeżeli mogłoby to skutkować naruszeniem takich 
przepisów). Spółka jest uprawniona do odrzucenia lub zawieszenia realizacji 
dowolnego zamówienia, bez ponoszenia odpowiedzialności, jeśli jakakolwiek nowa 
regulacja spowoduje, że wykonywanie jej zobowiązań umownych będzie niezgodne 
z prawem albo narazi Spółkę na sankcje.   
 
10.2 Klient zobowiązuje się ponadto do wdrożenia proporcjonalnych środków 
i procedur w celu spełnienia wyżej wymienionych zobowiązań i do poinformowania 
o nich Spółki na żądanie. Brak odpowiedzi na takie żądanie uprawnia Spółkę do 
zawieszenia jej zobowiązań umownych, bez uszczerbku dla jej innych praw i bez 
ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialności wobec Klienta.   
 
10.3 Klient przyjmuje do wiadomości, że został poinformowany o profesjonalnym 
systemie ostrzegania Spółki, który jest dostępny pod adresem: https://www.bkms-
system.com/saint-gobain.  
 

11. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH 
11.1 Spółka przyjmuje dane swoich Klientów do komputerowego przetwarzania 
w celu zarządzania Zamówieniami.  
 
11.2 Zebrane w tych ramach dane osobowe (nazwa firmy Klienta, imię i nazwisko 
osoby do kontaktu Spółki pod adresem Klienta, adres e-mail, numer telefonu 
służbowego albo faksu) są bezwzględnie niezbędne do realizacji Umowy 
i umożliwiają Spółce zarządzanie realizacją Zamówienia, dostawą, fakturowaniem 
i odzyskiwaniem należności. 
 
11.3 Dane te są przechowywane przez cały okres trwania stosunku handlowego 
i w granicach ustawowych okresów przechowywania. 
 
11.4 Odbiorcami danych są działy obsługi klienta, handlu, fakturowania 
i odzyskiwania należności Spółki oraz jej podwykonawcy odpowiedzialni za 
dostarczanie i wysyłanie faktur. 
 
11.5 Zgodnie z obowiązującymi przepisami o ochronie danych osobowych, 
w szczególności z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych, Klient ma prawo dostępu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, 
usunięcia i sprzeciwu wobec nich, z którego może skorzystać, wysyłając wiadomość 
e-mail na adres: leca@leca.pl albo pisząc na adres: Polska sp. Z o.o. – Agnieszka 
Laskiewicz ul. Krasickiego 9, 83-140 Gniew.   
Aby uzyskać więcej informacji na temat przetwarzania danych osobowych przez 
Spółkę, Klient może zapoznać się z zakładką „Polityka prywatności” w sekcji 
„Informacje prawne” w witrynie internetowej Spółki www.leca.com.      
 

12. PRAWO WŁAŚCIWE I ROZSTRZYGANIE SPORÓW 
12.1 Niniejsze OWS będą regulowane, rozumiane i interpretowane pod każdym 
względem zgodnie z prawem polskim, bez odniesienia do jego norm kolizyjnych 
i z pominięciem Konwencji Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej 
sprzedaży towarów (Convention for the International Sale of Goods, CISG). 

 
12.2 Wszelkie spory, różnice zdań albo roszczenia wynikające z niniejszych OWS 
albo w związku z nimi, ich naruszeniem, rozwiązaniem albo nieważnością, będą 
ostatecznie rozstrzygane przez właściwy sąd.  
 

13. POSTANOWIENIA KOŃCOWE 
13.1 Jeżeli postanowienia niniejszych OWS są w całości albo w części nieważne albo 
niewykonalne z mocy prawa, wszystkie pozostałe postanowienia niniejszych OWS 
pozostają w pełni w mocy, a Strony będą negocjować w dobrej wierze, aby uzgodnić 
i wdrożyć jedno albo większą liczbę postanowień zastępczych o podobnym skutku, 
o ile zezwala na to prawo. 
 

13.2 Opóźnienie albo niewykonanie przez którąkolwiek ze Stron jakiegokolwiek prawa 
wynikającego z niniejszej Umowy nie będzie uznawane za zrzeczenie się 
jakiegokolwiek prawa przysługującego danej Stronie, z wyjątkiem przypadków 
zrzeczenia się w sposób wyraźny na piśmie. 
13.3 Wszelkie zawiadomienia będą wysyłane na piśmie i doręczane osobiście, listem 
poleconym albo pocztą elektroniczną, za potwierdzeniem odbioru, na adres 
którejkolwiek ze Stron wskazany w Potwierdzeniu zamówienia. 
 
 

_______________ 
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